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VITAL CONCEPT
EXTRAIT DE JAVEL - 1014

FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 453/2010)

SECTION 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCI ETE/L'ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : EXTRAIT DE JAVEL
Code du produit : 1014
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la suance ou du mélange et utilisations déconseillées
DESINFECTANT
1.3. Renseignements concernant le fournisseur deflehe de données de sécurité
Raison Sociale : VITAL CONCEPT.
Adresse : ZI de Tres le Bois.22603.LOUDEAC CEDEX.FRANCE.
Téléphone : 0801 800 100. Fax: + 33 (0)2 96282.
info@vital-concept.com
www.vital-concept.com
Distributeur
1.4. Numéro dappel d'urgence : +33 (0)1 45 42 59.5
Société/Organisme : INRS / ORFILA http://www.cestentipoison.net.

SECTION 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément au reglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Matiére corrosive pour les métaux, Catégorie 1 (I@etr. 1, H290).
Corrosion cutanée, Catégorie 1A (Skin Corr. 1A, H314).
Toxicité aigué pour le milieu aquatique, Catégor{@dgquatic Acute 1, H400).
Au contact d'un acide, dégage un gaz toxique (EUHO03
Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE eurs adaptations.
Corrosif (C, R 35).
Au contact d'un acide, dégage un gaz toxique (R 31).
Dangereux pour I'environnement aquatique, toxaigéé : trés toxique (N, R 50).
Ce mélange ne présente pas de danger physiqude¥@réconisations concernant les autres prodiésepts dans le local.
2.2. Eléments d étiquetage
Le mélange est un produit détergent a usage bigeaiela section 15).
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Pictogrammes de danger :

E

GHSO05 GHS09

Mention d'avertissement :

DANGER

Identificateur du produit :

EC 231-668-3 HYPOCHLORITE DE SODIUM, SOLUTION 12.8% BCTIF

Etiquetage additionnel :

EUH206 Attention! Ne pas utiliser en combinaisoncagtautres produits. Peut libérer des gaz dangdoilore).
Mentions de danger et informations additionnellesies dangers :

H290 Peut étre corrosif pour les métaux.

H314 Provoque des brdlures de la peau et des lésauiaires graves.

H400 Tres toxique pour les organismes aquatiques.

EUHO031 Au contact d'un acide, dégage un gaz toxique.

Conseils de prudence - Généraux :

P101 En cas de consultation d’'un médecin, gardespmsition le récipient ou I'étiquette.
P102 Tenir hors de portée des enfants.
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P103 Lire I'étiquette avant utilisation.

Conseils de prudence - Prévention :

P234 Conserver uniquement dans le récipient d’origine

P260 Ne pas respirer les gaz/brouillards/vapeurs

P273 Eviter le rejet dans I'environnement.

P280 Porter des gants de protection/des vétememotirtion/un équipement de protection des yeuxishage.

Conseils de prudence - Intervention :

P301 + P330 + P331 EN CAS D’'INGESTION: rincer la bweidNE PAS faire vomir.

P303 + P361 + P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (osi dbeveux): enlever immédiatement les vétements
contaminés. Rincer la peau a I'eau/se doucher.

P304 + P340 EN CAS D’'INHALATION: transporter la victé a I'extérieur et la maintenir au repos danspgosition ou
elle peut confortablement respirer.

P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: @navec précaution a I'eau pendant plusieurs msnute
Enlever les lentilles de contact si la victime emtp et si elles peuvent étre facilement enlev@estinuer a
rincer.

P310 Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON oungulecin.

P363 Laver les vétements contaminés avant réuitilisat

P390 Absorber toute substance répandue pour éuteltejattaque les matériaux environnants.

P391 Recueillir e produit répandu.

Conseils de prudence - Stockage :

P405 Garder sous clef.

P406 Stocker dans un récipient résistant a la donfgcipient en ... avec doublure intérieure tésisa la
corrosion.

Conseils de prudence - Elimination :

P501 Eliminer le contenu et récipient conformémelat @églementation nationale.

2.3. Autres dangers

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémgm@Eccupantes' (SVHC) publiées par I'’Agence Eeeope des Produits Chimiques
(ECHA) selon Iarticle 57 du REACH : http://echa.ewaau/fr/candidate-list-table

Le mélange ne répond pas aux critéres applicablesnglanges PBT ou vPvB, conformément I'annexe Xilréglement REACH (CE) n°
1907/2006.

SECTION 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélanges
Composition :
Identification (CE) 1272/2008 67/548/CEE Note %
INDEX: 017_011_00_1 GHSO05, GHS09, GHS07/C,N B 10<=x% <25
CAS: 7681-52-9 Dgr C;R34
EC: 231-668-3 Met. Corr. 1, H290 Xi;R37
REACH: 01-2119488154-34-XXXX Skin Corr. 1B, H314 N;R50
STOT SE 3, H335 R31
HYPOCHLORITE DE SODIUM, SOLUTION | Aquatic Acute 1, H400
CLACTIF M Acute = 10
EUH:031

SECTION 4 : PREMIERS SECOURS
D'une maniére générale, en cas de doute ou sydgg@mes persistent, toujours faire appel a unetiéd
NE JAMAIS rien faire ingérer & une personne inceTge.
4.1. Description des premiers secours
En cas d'inhalation :
Donner de l'air frais, consulter un médecin endsatoubles.
En cas de contact avec les yeux :
Laver abondamment avec de I'eau douce et propeatdl’b minutes en maintenant les paupiéres écartées
Quelque soit I'état initial, adresser systématicerne sujet chez un ophtalmologiste, en lui mantttétiquette.
En cas de contact avec la peau :
Enlever immédiatement tout vétement souillé oalBmlissé.
Prendre garde au produit pouvant subsister enpreda et les vétements, la montre, les chaussures,

Lorsque la zone contaminée est étendue et/oppdrait des Iésions cutanées, il est nécessagerdelter un médecin ou de faire transférer
en milieu hospitalier.
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Enlever immédiatement les vétements contaminéssdaler avant de les réutiliser. Rincer la peamddmment a I'eau pendant 15 minutes.
Dans les cas graves ou en cas de malaise, vecdlfesulter un médecin.

En cas d'ingestion :
Ne rien faire absorber par la bouche.
Faire immédiatement appel a un médecin et lui neottitiquette.
4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et difiés
Aucune donnée n'est disponible.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immeds et traitements particuliers nécessaires
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE

Non inflammable.

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d extinction appropriés
En cas d'incendie, utiliser :
- eau pulvérisée ou brouillard d'eau
- mousse
- poudres

Moyens d extinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- jetd'eau

5.2. Dangers particuliers résultant de la substanceu du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée naiexposition aux produits de décomposition pewmporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
- chlore (CI2)
- chlorure d'hydrogéene (HCI)

5.3. Conseils aux pompiers

En raison de la toxicité des gaz émis lors de éaosition thermique des produits, les intervemaatont équipés d'appareils de protection
respiratoire autonomes isolants.

SECTION 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de protéon et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énuméréededasmctions 7 et 8.
Pour les non-secouristes
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
Aucune initiative ne doit étre prise qui implique tisque individuel ou en lI'absence de formatioprapriée. Evacuer les environs.
Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipementsadegtions individuelles appropriés (Se référer seletion 8).
6.2. Précautions pour la protection de I"environneent

Contenir et recueillir les fuites avec des matériabgorbants non combustibles, par exemple : stdite, vermiculite, terre de diatomées
dans des flts en vue de I'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou dmas.
Si le produit contamine des nappes d'eau, rivienesgouts, alerter les autorités compétentes $etgprocédures réglementaires.
Placer des fits en vue de I'élimination de déatéetspérés selon les réglementations en vigueur levsection 13).
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nejtage
Neutraliser avec un décontaminant acide.

En cas de souillure du sol, et aprés récupératioprdduit en I'épongeant avec un matériau absoiibante et non combustible, laver a
grande eau la surface qui a été souillée.

Nettoyer de préférence avec un détergent, éuitididation de solvants.

6.4. Référence a d"autres sections
Aucune donnée n'est disponible.
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SECTION 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stoclsage applicables aux ateliers ou est manipulé lamgé.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation s& danger
Se laver les mains apres chaque utilisation.
Enlever et laver les vétements contaminés avatitisation.
Enlever les vétements contaminés et I'équipemeptatection avant d entrer dans une zone de regtanr
Prévoir des douches de sécurité et des fontaindaigs dans les ateliers ot le mélange est mahigrifacon constante.
Prévention des incendies :
Interdire l'accés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la section 8.
Observer les précautions indiquées sur l'étiqutts que les réglementations de la protectiorrakatl.
Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire danddeaux ou le mélange est utilisé.
Ne jamais ouvrir les emballages par pression.
7.2. Conditions nécessaires pour assurer la sécdritu stockage, tenant compte d"éventuelles incomjilités
Pour conserver la qualité du produit, ne pas stogha chaleur et ni au soleil
Stocker dans son emballage d'origine fermé entee®20°C dans un endroit frais, bien ventilé.
Stockage dans lieux secs, protégé des acidesesnlgallage fermé.
Stockage
Conserver hors de la portée des enfants.
Conserver le récipient bien fermé et dans un endeait
Stockage dans son emballage d'origine, bien feartiébri de la lumiére, de la chaleur et de I'hut@id
Emballage
Toujours conserver dans des emballages d'un maideatique a celui d'origine.
Matériaux de conditionnement inappropriés :
- Aciers
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 8 : CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Paramétres de contréle
Aucune donnée n'est disponible.
8.2. Contrdles de |"exposition
Mesures de protection individuelle, telles que lesguipements de protection individuelle
Pictogramme(s) d'obligation du port d'équipemestpmbtection individuelle (EPI) :

Utiliser des équipements de protection individuplepres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individugdles un endroit propre, a I'écart de la zone daitra

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou funilever et laver les vétements contaminés aré@ntlisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.

Protection des yeux / du visage

Eviter le contact avec les yeux.

Utiliser des protections oculaires congues comseprojections de liquide.

Avant toute manipulation, il est nécessaire degratées lunettes a protection latérale conformasntme NF EN166.
En cas de danger accru, utiliser un écran faciat [zoprotection du visage.

Le port de lunettes correctrices ne constitue paspuotection.

Il est recommandé aux porteurs de lentilles deamrd'utiliser des verres correcteurs lors desatrawu ils peuvent étre exposés a des
vapeurs irritantes.

Prévoir des fontaines oculaires dans les atelieile produit est manipulé de fagon constante.
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- Protection des mains
Utiliser des gants de protection appropriés résistaux agents chimiques conformes a la norme NE7EN
La sélection des gants doit étre faite en fonatiefapplication et de la durée d'utilisation astpale travail.

Les gants de protection doivent étre choisis ewtfon du poste de travail : autres produits chirempouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piglre, protetttemmique), dextérité demandée.

Type de gants conseillés :

- Latex naturel

- PVC (Polychlorure de vinyle)

- Caoutchouc Nitrile (Copolymeére butadiéne-acryldieifNBR))
- Caoutchouc Butyle (Copolymeére isobutyléne-isoprene)
Caractéristiques recommandées :

- Gants imperméables conformes a la norme NF EN374
Protection du corps

Eviter le contact avec la peau.

Porter des vétements de protection appropriés.

Type de vétement de protection approprié :

En cas de fortes projections, porter des vétenamzrotection chimique étanches aux liquides (8)peonformes a la norme NF EN14605
pour éviter tout contact avec la peau.

En cas de risque d'éclaboussures, porter des uéteme protection chimique (type 6) conformes ademe NF EN13034 pour éviter tout
contact avec la peau.

Porter des vétements de protection appropriés gtaeiiculier une combinaison et des bottes. Cegsefferont maintenus en bon état et
nettoyés aprés usage.

Type de bottes de protection appropriés :
En cas de faibles projections, porter des bottedenni-bottes de protection contre le risque chimiguwnformes a la norme NF EN13832-2.
Le personnel portera un vétement de travail régarient lavé.
Aprés contact avec le produit, toutes les partiesaips souillées devront étre lavées.

- Protection respiratoire
Employer la protection respiratoire a des nivedexmbsition élevés par exemple lors du franchissehe la valeur limite du lieu de travail.
Dans les conditions normales d'utilisation, unegartion de respiration n'est pas requise.

SECTION 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques ethimiques essentielles
Informations générales

Etat Physique : Liquide Fluide.
Aspect : Limpide jaune
Informations importantes relatives a la santé, a lasécurité et a I'environnement
pH en solution aqueuse : pH pur>115
pH: Non précisé.
Base forte.
Point/intervalle d'ébullition : Non concerné.
Intervalle de point d'éclair : Non concerné.
Pression de vapeur (50°C) : Non concerné.
Densité : 1.193 +/- 0.03 g/cm3
Hydrosolubilité : Soluble.
Point/intervalle de fusion : Non concerné.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non concerné.
Point/intervalle de décomposition : Non concerné.

9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Ce mélange réagit avec des acides en dégagearaztssxgjues en quantités dangereuses.
Mélange qui, par action chimique, peut attaqueméme détruire les métaux.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulatide stockage recommandées dans la section 7.
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10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Aucune donnée n'est disponible.
10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- le gel
- la chaleur
- I'exposition a la lumiére
10.5. Matieres incompatibles
Tenir a I'écart de/des :
- acides
Au contact d'un acide, dégage un gaz toxique.
10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
- chlore (CI2)
- chlorure d'hydrogene (HCI)

SECTION 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Peut entrainer des Iésions cutanées irréversitdbes qu'une nécrose visible au travers de I'épidect dans le derme, a la suite d'une
exposition allant jusqu'a trois minutes.

Les réactions corrosives sont caractérisées panldéstions, saignements, escarres ensanglartéesaefin d'une période d'observation de
14 jours, par une décoloration due au blanchissed®la peau, des zones d'alopécie et des cicatrice

11.1.1. Substances
Corrosion cutanéel/irritation cutanée :
HYPOCHLORITE DE SODIUM, SOLUTION ...% CL ACTIF (CAS: 7682-9)
Corrosivité : Provoque de graves brilures de la peau.
Espece : Lapin
OCDE Ligne directrice 404 (Effet irritant/corrosifya sur la peau.)

Lésions oculaires graveslirritation oculaire :
HYPOCHLORITE DE SODIUM, SOLUTION ...% CL ACTIF (CAS: 7682-9)

La substance produit sur un animal au moins,

des effets sur la cornée qui n‘apparaissent pas

comme réversibles ou qui ne sont pas totalement

réversibles pendant la période d'observation qui

est normalement de 21 jours.
Espéce : Lapin
OCDE Ligne directrice 405 (Effet irritant/corrositya sur les yeux)

Sensibilisation respiratoire ou cutanée :

HYPOCHLORITE DE SODIUM, SOLUTION ...% CL ACTIF (CAS: 768&2-9)
Test de maximisation chez le cobaye (GMPTNon sensibilisan
Guinea Pig Maximisation Test) :
Cancérogénicité :
HYPOCHLORITE DE SODIUM, SOLUTION ...% CL ACTIF (CAS: 7682-9)
Test de cancérogénicité : Négatif
Aucun effet cancérogéne.
Espece : Rat

Toxicité pour la reproduction :

HYPOCHLORITE DE SODIUM, SOLUTION ...% CL ACTIF (CAS: 768&2-9)
Aucun effet toxique pour la reproduction
OCDE Ligne directrice 415 (Etude de toxicité pourdproduction sur une
génération)

11.1.2. Mélange
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Corrosion cutanée/irritation cutanée :
La classification corrosive est fondée sur unewagxtréme de pH.

Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologigule I'INRS (Institut National de Recherche et de &urité) :
- Hypochlorite de sodium (solutions aqueuses) (CA&1752-9): Voir la fiche toxicologique n° 157 de0®0

SECTION 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
Trés toxique pour les organismes aquatiques.
Tout écoulement du produit dans les égouts oudessa'eau doit étre évité.
12.1. Toxicité
12.1.1. Substances

HYPOCHLORITE DE SODIUM, SOLUTION ...% CL ACTIF (CAS: 7682-9)
Toxicité pour les poissons : 0,01 < CL50 <= 0,1 mg/l
Facteur M = 10

Toxicité pour les crustacés : 0,01 < CE50 <=0,1 mg/l
Facteur M = 10

12.1.2. Mélanges

Aucune information de toxicité aquatique n'est disple sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité
12.2.1. Substances

HYPOCHLORITE DE SODIUM, SOLUTION ...% CL ACTIF (CAS: 7682-9)
Biodégradation : Rapidement dégradable.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange é¥@mon récipient doit étre déterminée conforméraemt dispositions de la directive
2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cearts d
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en denganté humaine et sans nuire a I'environnems¢mgptamment sans créer de risque pour
|'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou éliminer conformément aux législatiomyvigueur, de préférence par un collecteur ou umieprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déaiefsas procéder a leur élimination dans I'envieoment.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver I'étitgistir le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

SECTION 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux disposgtida I'ADR pour la route, du RID pour le rail, d&DG pour la mer, et de I'OACI/IATA
pour le transport par air (ADR 2013 - IMDG 2012 - OAATA 2013).

14.1. Numéro ONU
1791

14.2. Nom d’expédition des Nations unies
UN1791=HYPOCHLORITE EN SOLUTION
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14.3. Classe(s) de danger pour le transport
- Classification:

14.4. Groupe d"emballage
1

14.5. Dangers pour |"environnement
- Matiére dangereuse pour I’environnement :

Y

14.6. Précautions particuliéres a prendre par |"utisateur

ADR/RID |Classe |Code Groupe |Etiquette |ldent. QL Dispo. EQ Cat. |Tunnel
8 C9 1 8 80 5L 521 El 3 E
IMDG Classe |2°Etig |Groupe QL FS Dispo. EQ
8 - 1 5L F-AS-B 223 El
IATA Classe |2°Etig. |Groupe |Passager |Passager |Cargo Cargo note |EQ
8 - 1 852 5L 856 60 L A3 El
A803
8 - 1 Y841 1L - - A3 El
A803

Pour les quantités limitées de marchandises damggsevoir 'ADR et I'IMDG chapitre 3.4 et le IATAgie 2.7.

Pour les quantités exceptées de marchandises easgsr voir I'’ADR et I'IMDG chapitre 3.5 et le IATartie 2.6.
14.7. Transport en vrac conformément a I"annexe Il € la convention Marpol 73/78 et au recueil IBC

Aucune donnée n'est disponible

SECTION 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/Iégislation particulieres alsubstance ou au mélange en matiére de sécurité, shnté et d’environnement
- Informations relatives a la classification et a'étiquetage figurant dans la section 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises epteom
- Directive 67/548/CEE et ses adaptations
- Directive 1999/45/CE et ses adaptations
- Réglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglenfei) n° 618/2012
- Informations relatives a I'emballage :
Emballages devant étre pourvus d'une fermeturédeité pour les enfants (voir Réglement (CE) n° 120@8, Annexe I, Partie 3).
Emballages devant porter une indication de dangecthble au toucher (voir Réglement (CE) n° 1278280nexe Il, Partie 3).
Dispositions particulieres :
Aucune donnée n'est disponible.
Etiquetage des détergents (Reglement CE n° 648/2084907/2006) :
- 5% ou plus, mais moins de 15% de : agents debiaent chlorés
Etiquetage des biocides (Reglement 1896/2000, 18802, 2032/2003, 1048/2005, 1849/2006, 1451/20Mirective 98/8/CE) :

Nom CAS % Type de
produits

HYPOCHLORITE DE SODIUM, SOLUTION |7681-52-9 |49.20 g/kg |02

...% CLACTIF

Type de produits 2 : Désinfectants et produitscadgis non destinés a I"application directe surétiess humains ou des animaux.
Soit 12,78 % ou 155,96 g/L de chlore actif-TP2
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EXTRAIT DE JAVEL - 1014

- Nomenclature des installations classées (Versi@d.1 (Mai 2013)) :
N° ICPE Désignation de la rubrique
1172 Dangereux pour I'environnement -A-, trés togijpour les organismes aquatiques (stockage ebedepl
substances ou préparations) telles que défini@sublique 1000 a I'exclusion de celles visées nativiement ou
par famille par d'autres rubrigues.
La quantité totale susceptible d'étre présente Hastallation étant :

Régime Rayon

1. Supérieure ou égale a 200 t AS 3
2. Supérieure ou égale a 100 t mais inférieureQat 20 A 1
3. Supérieure ou égale a 20 t mais inférieure at 100 DC

2630 Détergents et savons (fabrication industridl®u a base de)
La capacité de production étant :
a) supérieure ou égale a 5 t/j A 2
b) supérieure ou égale a 1 t/j, mais inférieure/p 5 D

3440 Fabrication en quantité industrielle par trarmsfition chimique ou biologique de produits phyhitsares ou de A 3
biocides

Régime = A: autorisation ; E: Enregistrement ; Dcldéation ; S: servitude d"utilité publique ; C: sus au contrble périodique prévu par
I"article L. 512-11 du code de I'environnement.
Rayon = Rayon d’affichage en kilometres.
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de I'utilisateur ne nétent pas connues, les informations données dgédente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglenmmatnt nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autresassage ceux spécifiés en section 1 sans avoir wkaanpréalable des instructions de
manipulation écrites.

Il est toujours de la responsabilité de l'utilismtele prendre toutes les mesures nécessaires ppandre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fichdot@ées de sécurité doivent étre considérées cammealescription des exigences de
sécurité relatives a ce mélange et non pas commeganantie des propriétés de celui-ci.

Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE keturs adaptations.
Symboles de danger :

=

B

Corrosif Dangereux pour I'environnement
Contient du :
EC 231-668-3 HYPOCHLORITE DE SODIUM, SOLUTION 12.8% BCTIF
Phrases de risque :
R 50 Tres toxique pour les organismes aquatiques.
R 31 Au contact d'un acide, dégage un gaz toxique.
R 35 Provoque de graves brilures.

Phrases de sécurité :

Attention! Ne pas utiliser en combinaison avec w&siproduits, des gaz dangereux (chlore) peueent s
libérer.

S1/2 Conserver sous clef et hors de portée destsnfan

S 26 En cas de contact avec les yeux, laver imned@tit et abondamment avec de I'eau et consulter un
spécialiste.

S 29 Ne pas jeter les résidus a I'égout.

S 36/37/39 Porter un vétement de protection appFoges gants et un appareil de protection des gewgage.

S 45 En cas d'accident ou de malaise, consulter diateénent un médecin (si possible lui montrerdiétite).

S 25 Eviter le contact avec les yeux.

S 27 Enlever immédiatement tout vétement souillédaboussé.

S 28 Aprés contact avec la peau, se laver immédettat abondamment avec de I'eau et du savon.

S 50 Ne pas mélanger avec des bases.

S 64 En cas d'ingestion, rincer la bouche ave®da [seulement si la personne est consciente).

S 20 Ne pas manger et ne pas boire pendant I'tiblisa
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Libellé des phrases H, EUH et des phrases R mentiorega la section 3 :

H290 Peut étre corrosif pour les métaux.
H314 Provoque des brdlures de la peau et des lésauiaires graves.
H335 Peut irriter les voies respiratoires.
H400 Tres toxique pour les organismes aquatiques.
EUHO031 Au contact d'un acide, dégage un gaz toxique.
R 31 Au contact d'un acide, dégage un gaz toxique.
R 34 Provoque des brilures.
R 37 Irritant pour les voies respiratoires.
R 50 Tres toxique pour les organismes aquatiques.
Abréviations :

ADR : Accord européen relatif au transport interoadl de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internatidea

RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail.

WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).

GHSO05 : Corrosion.

GHSO09 : Environnement.
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